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 بررسی تطبیقی شعر بزرگسالان و کودکان با بسامد هنجارگریزی

 نوروزی  اللهت منع

 انشگاه سمنان ، سمنان ،ایران ارشد زبان شناسی ، دکارشناس 

 

     چکیده

اعر است که در آن ش «ییزداییآشنا» ای «یسازگانهیب» سازندیمطرح م یدر مطالعات ادب یروس انیکه ساختگرا یمیاز مفاه یکی  

را  یزیهشت نوع هنجارگر چیسازد. ازمنظر ل زیاز زبان خودکار متما «ییقاعده افزا»و  «یزیهنجارگر» قیتا زبان خود را از طر کوشدیم

 نیانجام ا . هدف ازییو آوا ینوشتار ،یسبک ،یشیگو ،یزمان ،ییمعنا ،یدستور ،یمشاهده کرد که عبارتند از: واژگان هادر شعر توانیم

 یزیهنجارگر زانیاز آن است که م یحاصله حاک جینتا است. یزیشعر بزرگسالان و کودکان با بسامد هنجارگر یقیتطب یبررس ق،یتحق

 یر دو گونهد هایزیانواع هنجارگر یهیبق ینوشتار یزیاست. جز در مورد هنجارگر شتریدر شعر بزرگسالان نسبت به شعر کودک ب

 اول قرار داشته باشد و گاهیدر جا یشعر یدو گونه نیدر ا ییمعنا یزیکه هنجارگر رسدی. به نظر مشودیم دهیمطالعه شده د یشعر

 .افتندیشعر به چالش م یدرک معن ینسبت برا کیکودکان و بزرگسالان به 

 هنجارگریزی، شعر کودکانه، سبک، آوایی کلمات کلیدی:
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 بیان مسالهمقدمه و  -1

اول آنکه از  :توان عمل نمودصورت میبه دو  91سازی( درایجاد هر گونه اثر هنری در زبان و اعمال فرایند برجسته9191از منظر لیچ)

او  .گوییم و دیگر اینکه بر این هنجار موجود چیزی بیفزاییمشود خارج شویم که به آن قاعده کاهی میآنچه که زبان هنجار نامیده می

با توجه به برجسته . (35-24: 9191)لیچ،  این دو گونه ی برجسته سازی را تحت دو نام هنجارگریزی و قاعده افزایی معرفی کرده است

کاهی را تبیین کرده است که داند و هشت نوع قاعدهواجی وخطی می -5صورت  -4معنا  -9 :سازی، هنجارگریزی را در سه سطح

ی هاو منظور از آفرینش ادبی را آفرینش در این هشت حوز .عبارتند از معنایی، نحوی، واژگانی، گویشی، سبکی، زمانی، نوشتاری و آوایی

ی موضوعات ادبی توجه بسیاری از ادیبان و ادب پروران را به امروزه ادبیات کودک وجایگاه آن در مجموعه .هنجارگریزی می داند

است  تههایی صورت گرفی پژوهشبا اینکه در زمینه  هنجارگریزی در اشعار بزرگسالان و کودکان درزبان فارس .خود جلب کرده است

ها در شعر کودکان و بزرگسالان به صورت مجزا نشان داده شده است اما در هیچ موردی تفاوت در شعرکودکان و نوع هنجارگریزی

نجام پژوهش ا لذا در راستای این تحقیق نگارنده بر آن شده تا با .های رایج بررسی نشده استوبزرگسالان از نقطه نظر انواع هنجارگریزی

 .های تعریف شده توسط لیچ مشخص سازدهای موجود در این دو نوع شعر را بر اساس هنجارگریزیحاضر بتواند تفاوت

 هنجارگریزی -2

هنجار در لغت یعنی آیین قانونمند و متعارف و در اصطلاح، هنجارگرایی عبارت است از رعایت اصول و فنون و قواعد زبان متعارف، 

 .یار در شعرمرسوم و مع

 .هنجارگریزی عکس هنجارگرایی و منظور از آن به هم ریختن و شکستن و عدول از قوانین و قواعد زبان متعارف و معیار است    

 .(23 :9535کند )صفوی، ی زبانی تعریف می( هنجارگریزی را گزینش عناصری نامتعارف از میان امکانات بالقوه9191لیچ)

 کاهی( ادبیهنجارگریزی)قاعده انواع   -2

 واژگانی -1-2

 ی منابع یک زبان را افزایشهایی است که در آن یک شاعر ممکن است دامنهترین راهواژه سازی و یا ابداع کلمات جدید یکی از روشن

ر از زبان هستند ی دیگسه نمونهکنندگان که  دانشمندان و کپی رایت،نه تنها این ویژگی مختص به شاعران است بلکه روزنامه نگاران .دهد

 ی خود اغلبحتی شهروندان عادی در مکالمات روزمره.برای دلایل متعددی به عنوان ابداع کنندگان واژه های جدید محسوب می شوند

ود فعلی این کلمات جدید اگر برای مقص .کننداز واژه سازی به عنوان سریع ترین راه برای ابراز احساسات و یا بیان عقاید خود استفاده می

 برای مثال اگر برای یک موقعیت منحصر به فرد باشند نه به عنوان تلاشی جدی .نامیده می شوند« شکل کنونی»)آنی( ساخته شوند به آنها 

اقع شوند و شکل آنی و یتوانند در حیطههای جدید، کلمات ابداعی شاعر بیشتر میبرای تقویت کردن و افزودن به کلمات در موقعیت

ای خود، تمایل به سمت این دارند که کمتر دچار زود گذرایی ی ادبی نسبت به نوع محاورهاگرچه به طور آشکارا واژگان ابداع شده
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ن ایک شعر موفق بارها و بارها توسط معاصران خود شاعر و نسل های بعد از او خوانده می شود چنانچه کلمات بسیار زیادی در زب.شوند

این گمراه کننده است که پیشنهاد شود ابداع واژه به عنوان یک هنجارگریزی از قواعد  .انگلیسی وجود دارند که از شعر زاده شده اند

 (.42: 9539)نبوی،  واژگانی است

 یهاتیمحدود کهاست  نیشود و آن ا انیتر از مرسوم ب یکل میتعم کی(با یموجود)واژه ساز یاست که قاعده نیا ترحیصح حیتوض کی

-شی))پ یمعن انیب یبرا چسبدیفعل م کیبه   (fore)شوندیکه پ یسیمثال در زبان انگل یبرا .گردندیم یدر عملکرد آن مستثن جیرا

و  بیعج یزیکه چ میکن هاز فعل ها آن را اضاف یبه بعض میتوانیم میقاعده آزاد باش نیاگر در مورد اعمال ا میریجلو(( حال در نظر بگ

 وتیاس ال یت .محدود شده است موارداز  یمحدود یهبه عد قتیقاعده در حق نیاما ا (Foretell, fore appear).سازد یم بیغر

 (.39: 9534)هارلند،  استفاده کرده است fore suffer گروه فعل ها باآوردن نیاز ا« باطل نیدر سرزم»در

“And I Tiresias have fore suffered all”  

 یدستور -2-2

 .میود شروع کنش یم دهیساخت واژه و نحو کش نیکه ب یسنت یبا خط دیبا یدستور یهایزیانواع هنجارگر نیب زیو تما صیتشخ یبرا 

بودن ونبون  یو دستور  (our heart’s charity’s hearth’s fire) :مثال یمعمول برا ریغ یدرجه کیبه  یساختار یدگیچیپ نیب

 :مثال یبرا

 (I don’t like him) میشویقائل م زیتما. 

 :و رو ساخت جمله است ساختژرف  نیب زیتما نیدوم

مرتبط   ،دیآیبه زبان م قایکه جمله در آن دق یروساخت به روش کهیدر صورت دهدیجمله را بازتاب م یمعن مایساخت جمله مستقژرف

 (.99: 9533)مدرسی،  :مجهول یمثال در جمله  یبرا .شود یم

“Gladstone was revered by his supporters” 

  ییآوا -3-2

در  ییآوا یزینخواهد بود که هنجارگر زیشگفت انگ نیبنابرا .در سطح روساخت هستند ینحو یهااز ساخت شتریب یحت ییآوا یالگوها

 انیمبو یهااز فرهنگ یدر بعض .کندیصدق نم ایدن یزبان ها یدر مورد تمام نیاما ا .برخوردار باشد یکم تیاز اهم یسیشعر انگل

ده نشان ش یب ییآوا یزیهنجارگر یهااز مشخصه یگروه یلهیبه وس یکاملا از کلام معمول یادب یاز بر خوان نوتکا خصوصا کا،یآمر

 ژهیتلفظ و .رهیو غ حذف، ابدال، قلب .آثار منظوم هستند شیدر سرا یقرارداد یهایمعمول گواه ریغ یهافقط تلفظ یسیدر انگل .است

 نیهمچن یزیهنجارگر نیا .تلفظ شود wind مانند فعل wind که اسم یمثال هنگام یبرا .شوندیاستفاده م یسازهیقاف لاتیتسه یبرا
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ت ضرور یبرا یزینوع از هنجارگر نیا زیتما .دادیمعمول قرار م ریغ یگاهیکلمات را در جا هیدر قرن نوزدهم تک ینیمع یدر شعرها

 .سخت است اریبس« کلمات یسازآهنگخوش» یاز قاعده یرویبدون پ ایو  یباستان ریبدون تاث،یوزن شعر

 :آوردیم ییآوا یزیمثال هنجارگر یبرا "یریدر نثر گلش یقاعده کاه"تحت عنوان یدر مقاله ا صالح، زیگلر

  دارم  ستتدو گوید می  که می  آن

 ست غمگینی خنیاگر 

   ................... 

  دارم ستتدو گوید کهآن  

 ستا شبی ندهگیندل ا 

 . جوید میرا  مهتابش که  

 ) کوچک یها غربت ،شاملو احمد (

کة ، از وا[u] کةوا یجا به یعنی ؛ستا دهبر رکا به «هگینوندا » /anduhgin / واژة یجا بهرا  «ندهگینا » /andohgin /واژة شاعر

[o]  ستا دهکر دهستفاا. 

 ینوشتار -4-2

کلمه بازتاب  ینوشتار بیو غر بیشکل عج یلهیبه وس یبیو غر بیکنند هر تلفظ عجیم انیتلفظ را ب کلمات، یکه املا یابه اندازه 

 هخط ب بیترت یژگیواضح آن و ینمونه  .ندارد یوجود دارد که با گفتار وجه اشتراک ینوشتار یزیازهنجارگر یاما نوع .شدداده خواهد

 یخال لرمعمویکاغذ به صورت غ یدر رو یچاپ یشعر در نسخه (یسیسمت راست )در نوشتار انگلی هیخط شعر در چاپ است که حاش

به خاطر  نگزیامک .هستند نگزیو کام امزیلیکارلوس و امیلیشعر را کشف کردند و یبصر یکه امکانات الگوها ییکایدوشاعر آمر .است

 یاز حروف بزرگ در نوشتار و عدم استفاده از علائم نوشتار دنیدست کش :معروف است ینوشتار یزیجارگرانواع هن گریاز د یاستفاده

اده از علائم و استف یاو نوشتن با حروف بزرگ، فاصله گذار یبرا .رهیاز پرانتزها وغ یعاد ریغ یکلمات و استفاده ختنیدر هم آم ج،یرا

استفاده  یاشپالت نق کیمانند  ینیاو از قالب حروف چ .انداش شده دهیعق انیب یرسا برا یاست از ابزارها جیکه را ینه به شکل ینگارش

که  میکن استفاده یاز مهارت دیبا شانییرمز گشا یاست که برا یرمزدار یها امیمانند پ یاو در شعر بصر یاز کارها یبعض .کرده است

 (.53-59: 9539)نبوی،  حل کردن جدول کلمات متقاطع لازم است یبرا ییگو

 :استیساده و گو ریز مثال

seeker of truth 
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follow no path 

all paths lead were 

truth is here 

 یابهام .ودشدر آن جا داده تواندیم ینوشتار یزیکه هنجارگر میاشاره کن یاژهیو یاستفاده کیبه  سازدیشعر ما را قادر م نیا یکوتاه

 انیه پاب یخبر یجمله کیشعر با  یبرحسب خط گذار .دیآیخطوط و نحو بوجود م یلهیکه به وس یمفهوم یواحدها نیاز برخورد ب

          (truth is here) :رسد یم

مانده که به عنوان  یبه جا (here) نیبنابرا .شروع شده است یباشد که درخط قبل یمتعلق به بند دیبا  (truth is) ما برحسب نحو،ا 

اگر شاعر از  دیبه دست آ توانستیابهام است که البته نم نیارزش کل شعر بر محور ا .ماندیم یجمله باق یحالت تعجب یجهینت کی

 (.33: 9534)هارلند،  کردیاستفاده م یمرسوم نگارش ئمحروف بزرگ و علا

 ییمعنا -5-2

شعر به عنوان  کیلحاظ کردن  قت،یدر حق نیا .در تمام اشعار بزرگ وجود دارد یمنطق ریعامل غ کیباور بود که  نیبر ا تسی.یب.ویدابل 

ان یسخن به م ییمعنا یزیاز هنجارگر میخواهیکه م یاست موقع «هلسوفانیف یوانگیاز د یتکه ا» شعر .القا بخش است یرمنطقیغ یاگونه

 .میاوریب

 یستفاده مبافت ا نیدر ا یاز معن یوقت .میترجمه کن "یپوچ" ای "ییمعنا یب"به  یرا از نظر ذهن ییمعنا یزیاست که هنجارگر یمنطق

)مدرسی،  میااستفاده کرده شودیمنطق دان کمک گرفته م کی ایدان و  یاضیر کیمحدودکه در آن از  یادب-یروش ذهن کی در م،یکن

9533 :91.) 

 یب گرید ی،شعر یاز آثار ورد ورث با سخاوت و بخشش استانداردها یکیدر  "the child is the father of the man"یجمله 

ست ممکن ا ریغ نیا لسوفانیف یاما با استاندارد ها دهدیم یبه آن قدرت ناهنجار بشیو غر بیعج یدر واقع ارزش صور .ستیمعنا ن

و آن  میشو کینزد یناهنجار نیبه ا یگریممکن است ازجهت د .مرد کی y بچه باشد و کی x  کهیباشد در حال y که پدر x  یبرا

به دنبال فرهنگ  یادهیپد نیچن یمنطق ریو تفس فیتعر یکند که برا یبالا خواننده را مجبور م یدر جمله یظاهر یپوچ مییبگو نکهیا

 truth"یه در جمل ،تسیمشابه در اثر ک یدر مثال ایو جد حساب کند و  ایناز  ریغ یاو مجبور است که پدر را به عنوان مفهوم .لغت باشد

is beauty, beauty truth"  کرده  جادیا یفلسف تیمحدود کیو یاضیپرده از نظر فرمول ریبد و ب یمعادله کیکه

  beauty=truth:است

و  بیکند نشان دهد متفاوت و عجیم یکه فرهنگ لغت سع یزینسبت به چ یلیخ گریابر همدردر ب truth و  beauty از فیتعر نیا

در شعر انتقال  .داستان درست است نیکه ا ستین نیمنظورمان ا باستیداستان ز نیا مییگویکه م یمثال وقت یبرا .رسدیبه نظر م بیغر

 .ازدسیرهنمون م یطرح مجاز کی دنیذهن را به سمت فهم یادب یاست که پوچ یندیآن، فرا یگسترده یاستعاره در معنا ای یمعن
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 معنایی حاکم هایمشخصهاز  تخطی یعنی یگرد رتعبا به، نگاواژ ییآ ی همهکنند تعیین رهایمعیااز  تخطی یعنی معنایی یگریزهنجار

 .آورممی رمعیا نبااز ز ییهالمثا ابتدا مطلب نشد شنتررو ایبر .نباز جاعیار نقشدر  یگرد رتعبا به یا رمعیا نبادر ز نگاواژ دبرربر کا

 که ضفر ینا با( )  ننسا) + ا هایمشخصه با اهدخو می فاعلیو  ستا«  رفیتیدو ظ»  فعلی ننداخو .بگیرید نظررا در «  ننداخو»  فعل

 با اهدمیخو مفعولی( و  ادسو با( و ) +  یمارند ریکا حاضر لحادر  بیاید دبوجو یا باشد شتهدا دجوو انخوبکتا هیستگاد ستا ممکن

 (9533فرزان   ی،)سجود .( رنوشتا) +  یژگیو

 (یشی)گویالهجه -6-2

ودن متن ب یادب قیکوچک تصد یهااز شکل یکی،نیمع یهاشیگو یامنطقه ایو  یاجتماع یهایژگیگرفتن وقرض ای ییگرالهجه 

 ناسپنسر از واژگا یاستفاده ،"تقویم شفرد "ردر اث .استفاده شود یادیاهداف ز یممکن است برا ییگراشاعر لهجه یبرا .شودیمحسوب م

 یمزه  کیچابک و زرنگ  یبه معنا  (wimble)جوان و یگوساله (rondes) رقص، ینوع  (heydguyes)لیخود از قب یامنطقه

 (.95: 9533)شمیسا،  کشدیم رونیاست ب ییروستا یقیرا که سرشار از عاطفه و احساس شعر و موس ییروستا

 :یکدکن یعیدر شعر شف یاز کاربرد واژگان محل ییها نمونه

 در آن سکوت منتظر آواز برداشت بهاران/ غامیو پ کیپ سکیوان چرخ ر «سکیر چرخ»

 .(53-52 :9539)شفیعی کدکنی،  و زرد گشت دیسبزنا و ببال دییرو گذاران دشت رزم/ زهین یهادر موزه «سبزنا»

 یسبک -7-2

 تیخلاق ،یادب ریغ یو استفاده ازسبک ها گریاز زبان د یریگقرض .کرده اند تینسبت به زبان شعر حما شانیشاعران معاصر از آزاد 

 یناسازگار کیبا  شهیهم بایدر شعر تقر یسبک یریگقرض .اندبهره جسته ییپروا یابزار با ب نیاز ا ریاما شاعران قرون اخ ستین یدیجد

 (.23: 9539)نبوی،  شود یهمراه م "یسبک بیترک"از

 :را کنار هم قرار داده است یموجود در روزنامه نگار یو عبارت پرداز یعبارات ادب  (The Waste Land)در اثرش وتیاس ال یت

The nymphs are departed 

Departed, have left no addresses 

 :آوردیم "4از جنگ ییدرس ها"در آغاز اثرش یناوتن

To-day we have Naming of Parts. Yesterday, 

We had Daily Cleaning. And to-morrow morning, 

We shall have What to Do after Firing. But to-day, 

To-day we have Naming of Parts. Japonica 
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Glistens like coral in all of the neighboring gardens, 

And to-day we have naming of parts. 

به  کسانی ریمتهورانه اما نه با تاث یبا روش -آن یغزل گونه حیو توض یانداز رتی آموزش -ه شد ختهیدو سبک در هم آم ریتاث نجایا در

آموزش  کیاز  یتحت لفظ یکلمه کیاز  دیبا "Japonica" واژه نیآخر یدر چهار خط اول، برا .آورده شده است ییکنا یصورت

منظم و  یه روشب یرا دارند و شامل عبارات یسبک سخنرانتکلف از یب ساده و یآنها ساختار تکرار .باشد دهگرفته ش یانداز ریت یدهنده

روف ح نیا گاهیو جا تیاست که نشان دهد موقع نیا یشود چاپ شدن آنها با حروف بزرگ برایکه در آن احساس م اندینظام ینیماش

 (.39-32: 9533)مدرسی،  اندگرفته شده یزاندا ریت یراهنما یدر کتابچه ینیبه عنوان عناو

 یزمان -8-2

ته شود که گف دیبا .که خود او در آن است ستین یامحدود به دوره ردیگیکه به کار م یمفهوم که زبان نیزبان را دارد به ا یشاعر آزاد

 سندگانیوکه نی رزماند ستمیس کیو نه به عنوان  یخیکل تار کیاست که به عنوان  یسی، زبان انگلیسیانگل یابزار زبان شعر قتیدر حق

 (.35: 9534)هارلند،  شود یکنند، محسوب م یمعاصر از آن استفاده م

 وتیاس ال یت .دباش واژه شناس کی دیبه طورخلاصه، با ای زبان خودش را بشناسد و خیتار دیبا سندهیباور است که نو نیبر ا سیمزجویج

 .کند یم انیتر ب یکل یمشابه را در عبارات ینقطه نظر

است که او در ارتباط با  یو قدر و منزلت شاعر همان تیاهم .رساندیرا م یکامل یخود معن نیا"...یشاعر چیه"دیگو یکه او م یهنگام

اند کرده از شاعران احساس یاریچرا بس میبدان نکهیبه ا کندیگونه احساسات کمک م نیا .آوردیشاعران و هنرمندان در گذشته بدست م

بان در گذر از ز نیاند، هرچند که ابوده کیابزار مشابه شر کیو  یزبان ارتباط کیقبل در استفاده از ینسل ها سندگانیبا شاعران ونو

 یرامرده هم شود ب یممکن است شامل زبانها یحت ندیب یخود م یآنچه که شاعر به عنوان ارث زبان .شده است یدچار تحولات خیتار

 .یونانیو  نیلات یمثال زبان ها

 ستا گذشتهدوران  به متعلق کهرا  کلماتی شاعر اـی هندـنویس  یـیعن د،وـشمی منجاا مانیز کاهی هقاعد طریقاز  هگا نباز زیبرجستهسا

 نـیاز ا دخو رثادر آ که ستا نویسندگانی جملهاز یگلشیر .دمیبر رکا به ستداده ا سترا از د دخو بسامدو  هشد نگکم ر وزهمرو ا

 دهمر نگاواژ یحیاا هـب ودمحد ممفهو ینا :میگوید ییاگرنباستا ردمودر کدکنی شفیعی .ستا دهکر دهستفاا بـتناس هـب اهیـکهدـقاع

رود  رکا سمعکو معنی به مثلا وز،رـما گرا «نهوارو» .ستا ییاگرنباستا وعیـن د،وـخ ،هـکلم کـی رـدیمیتـق ظـتلف باـنتخا حتی ،نیست

 ربهکاآن را  لمثاواژون و ا ،گونهژبا ،هـگونواژ  ،هـنوارو یجا به گرا د،بو هداخو ییاگرنباستا ،باشد شتهدا یجارگفتا دیعا رهنجاو در 

  .(43 :9539)شفیعی کدکنی،  .بریم

  (54 :9531هوشنگ ،گلشیری) .دبو هپوشید مرصع شمسه داریسر رپدــ  

 .(499 :9531  ،)گلشیری .دنبو یخبردروغ زن  زنپیر مثلا یا هما صقراز  ــ
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 «آثار سروده شده برای کودکان» موجود در یها یزیهنجارگر -3

 یواژگان یزیهنجارگر -1-3

 پس پسکیهول هولکی، یواشکی،  -9

 (9:)مجید سیف،گوگولی که سرما خورده.چرخیدنتوی آب حوض می

 .در این بند، شاعر قید جدیدی ساخته است که قبلا وجود نداشته است و در نوع خود یک ابداع به حساب می آید

 شاد پاکوتاهمرغک  -4

 گردن هما                
 (4:های طوقی) قصه.دور گردنش یه طوق داشت                             

 .ترکیبی جدید است که شاعر برای بیان مقصودش دست به ابداع آن زده است« گردن هما»

 بدوز بدوز سوزن من  -5

 (44:یطوق یهاقصهمن ) آهن تنسوزن                  

به کار گرفته شده است و شاعر با این کار به هنجارگریزی واژگانی روی « آهنین»صفتی جدید است که به جای صفت « آهن تن»

 .استآورده

 ام به گلشندرخت سبزپوشم شکفته -3

 (43:ترانه های کودکانه913ی،شفاورد یراحمام من )م پر از شکوفهبارغنچهبهار       

 .به ایجاد ترکیب جدیدی زده است شاعر در این قسمت نیز دست

 یدستور یزیهنجارگر -2-3

 یه خونه کرده برپا -9

 (9533:4سیف،  ید)مجیه خونه قد کف دست    

 .استشاعر با درهم ریختن و جابجایی اجزای فعل روی به هنجارگریزی دستوری اورده

 ایی رنگدید سگ قهوه -4

 (9533:9زد به استخوان چنگ )میرزایی، می            

 .ی ساختمان فعل باعث گردیده که شعر از زبان خودکار متمایز شوددر اینجا نیز جدایی عناصر سازنده

 ای درخت من بگو -5

 با صدای کاغذی  

 چیست راز سبز این

 (9531:41)ناصر کشاورز، شعر کتاب، .برگهای کاغذی

« برگها»رای ب« سبز»در این قسمت، صفت  .استموصوفش و فاصله افتادن بین آنها باعث هنجارگریزی دستوری شدهجدایی صفت از 

 .است که بینشان فاصله افتاده
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 انگور برای من-2

 ی خالی نیستیک میوه           

 (9531:44، نگاه)ناصر کشاورز، شعر ..حبه حبه جان دارد                        

 .باعث هنجارگریزی دستوری شده است« های انگورتمام دانه»به عنوان قید تکرار به جای « حبه حبه»از استفاد 

 .شاعر با جابجا کردن مضاف و مضاف الیه در )نقره نعل( که در زبان خودکار با آن سرو کار نداریم، از زبان معیار دوری جسته است

 تو هاون گرد و دراز -3

 (9535:9دارد آواز )محمد محمدی،  که تاپ و تاپ          

بیاید  «تاپ و تاپ»بایست قبل ازدر زبان هنجار می« آواز »اسم .جدایی مضاف و مضاف الیه باعث هنجارگریزی دستوری گردیده است

 .که اینگونه نشده است و هنجارگریزی دستوری رخ داده است

 

 یزمان یزیهنجارگر -3-3

 گلشن ام بهدرخت سبزپوشم شکفته -9

 (9531:43حمیرا شفاوردیام من )بارم پر از شکوفهبهار غنچه      

 .ی امروزی کاربرد چندانی نداردای قدیمی است که در زبان روزمرهواژه« گلشن»

 کنج اتاق نشسته بود -4

 ناقلا )منوچهر احترامی، دزد ده و مرغ فلفلی( رندیه دزد              

 .رفتکار می به معنای زیرک در گذشته به« رند»

 خوش نقش و رنگی چو من -5

 دمنزیبای دشت و                  

 .استرفتهای کهن است که به معنی دامنه دشت و یا مرغزار به کار میواژه« دمن»

 کشمها پر میمن روی گل -2

 (93:9531کشم )حمیرا شفاوردیسر میکلک به آن                               

ای کهن به باشد که کلمهی پنبه نارس میی نارس و یا غوزهباتوجه به معنا و مفهوم کل بندهای آورده شده، مفهوم خربزه «کلک»ی واژه

 .ی کنونی کاربردی نداردآید و در گویش روزمرهحساب می

 (95:یطوق یها)قصهآقا جولاهه سری بالا کرد  -3

 .رسدر میای کهن به نظبه معنی بافنده و نساج واژه« جولاه»

 ییمعنا هنجارگریزی -4-3

 پرهات چو رنگین کمون  -9

 (9533:93دلم شده پریشون )اعظم چهارده چریک،       
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 .استپذیر نیست، به هنجارگریزی معنایی روی آوردهشاعر با تشبیه پر به رنگین کمان که در عالم معنی منطقی امکان

 ناگهان دو گرگی/ دو گرگ بزرگی -4

 (9539:9از راه دور رسیدند/ از خوشحالی خندیدند )ژیلا احمدی،     

 .ستمعنایی شخصیت بخشی به جانوران که در شعرهای کودکان به وفور یافت می شود یکی از راههای هنجارگریزی

 (53 :9531شود باز)حمیرا شفاوردیسحر که چشم خورشید / آهسته می -5

 .استصفت ناممکن انسانی به آن باعث هنجارگریزی معنایی گردیدهجان بخشیدن به خورشید و دادن یک 

 (9533:2 سیف، ید)مجگشت/ بهار کوچ می کرد از صحرا و دشت چرخ روزگار رو پاشنه می -2

 نرساند، و همچنین کوچ کردن بهار، که در واقع جاکه گردیدن ایام و گذر روز و شب را می« چرخ روزگار»از معنای استعاریاستفاده

 .باشد سبب هنجارگریزی معنایی در این قطعه از شعر شده استبخشیدن به یک مفهوم بی جان می

 (9531:91)ناصر کشاورز، ای همیشه در سکوت / پرصداتر از درخت  -3

  .کند یبخشد و با این کارش از هنجار معنایی موجود تخطی م،  شاعربه کتاب جان می«کتاب»در این شعر که توصیفی است از مفهوم 

  (9531:44)ناصر کشاورز، /بهتر است از اینکه/ گاز زد تمامش کردشود سلامش کردسیب سرخ را وقتی / می -9

 .نشیند که در عالم واقعی امکان آن وجود نداردبخشد و با او به صحبت میجان، جان میدر اینجا نیز شاعر به یک شی بی

 یزی سبکیهنجارگر -5-3

 (9531:39ی، شفاورد یراروز میشه که خشک میشه/چوبم برات یه میزه)حمریزه/یهمیاد/برگای منو مییادت باشه پاییز -9

 .استشود در این شعر باعث هنجارگریزی سبکی شدهعامیانه استفاده میاز کلماتی که به صورتاستفاده

 (9531:55یا،قاسم نچوپونه کجاست؟ / تو صحراست)شکوه -4

 .استوجود اوردهاست هنجارگریزی سبکی را به« چوپان»ی که عامیانه ی واژه« ونچوپ»ی از واژهاستفاده

 (9531:43)مصطفی رحماندوست، .دادهایش / دوباره دانه میدلش به تاپ تاپ افتاد / بید به جوجه -5

له گرفته و روی به ی )تاپ تاپ( باعث گردیده که شعر از سبک اصلی خود فاصبازهم در اینجا استفاده از اصطلاح عامیانه

 .هنجارگریزی سبکی بیاورد

 یشیگو یزیهنجارگر -6-3

 بافشعربده به   -9

 (9539:99آزاد،  .پارچه ببافه )م           

  .ستاکه شاعر از آن برای هنجارگریزی گویشی استفاده کرده« موی انسان یا جانور»ی عربی است به معنای یک واژه« شعر»ی واژه

 خندونطوقی هم  -4

 پارچه رو ورداشت                  

 (44:9539آزاد،  .)م درزیرفت پیش                             

  .استای ارمنی است که شاعر از آن در شعرش کمک گرفته( واژه933 :ی لباس)فرهنگ معینبه معنای خیاط و دوزنده« درزی»
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 (3:9534)مجید سیف،  .../     دلنگ دلونگ و تق تق   قشقرق این همه قال و  -5

 .رسد یک کودک گروه سنی الف چندان با این واژه آشنا نباشدای ترکی است به معنای جار و جنجال که به نظر میواژه« قشقرق»

 گفت که باید برم من/  به پیش مشتی حسن  -2

 (93:9533، / مردی خوب و مهربون )محمود میرزاییخاتون داداش بی بی

هر چند که این واژه گویی بومی شده است اما برای یک  .از گویش ترکی است و به معنی خانوم در فارسی به کار می رود« خاتون»

 .کودک گروه سنی الف شاید یک هنجارگریزی گویشی محسوب شود

 ییآوا هنجارگریزی -7-3

 وحشاتل متل لنگه کفش/حسین میره باغ-9

 (91:9533و شیر و فیل/ با یک گوریل بنفش )شهرام صالحی، گورخر

شود به صورت ( تلفظ می9413:)فرهنگ معین را که در زبان خودکار به صورت« گورخر»ی در اینجا شاعر واژه

/ شود که شاعر برای حفظ وزن شعر به کار گرفته استآورده است که خود نوعی تخطی از قواعد آوایی محسوب می.

 باغچه پر از گلهای رز -4

 (9:9533)مجید سیف،  موزیه سبد پر از گیلاس و    

ست شعری را حفظ کند، و معنا را نیز از دهای این شعر هموزن نیستند و شاعر برای اینکه وزن داند قافیههمانطور که یک فارسی زبان می

.شودی مصرع دوم میندهد مجبور به استفاده از هنجارگریزی آوایی در قافیه

 (93:یرهزن بگ یخوادم یلآقا ف یک،)اعظم چهارده چرشی می همرهمبگو که همسرم میشی / رفیق و  ...-5

 :استرا به شکلی دیگر آورده« همراه»ی است و واژه در اینجا نیز شاعر از قواعد آوایی رایج گریخته

 
 هاتجزیه و تحلیل داده -4

برای توضیح این جدولها باید .اندشدهی این پژوهش آوردهدر این قسمت از تحقیق، جدول ها و نمودار هایی برای کتابهای مورد مطالعه

نوع هنجارگریزی، در ستون دوم تعداد هنجارگریزی و در ستون سوم اند که در ستون اول، گفت که در سه ستون مجزا طراحی شده

سالان های شعر مربوط به بزرگدر ابتدای این بخش کتاب.شوندمیدرصد هرنوع هنجارگریزی نسبت به کل هنجارگریزی ها نمایش داده 

و سپسس به همین  "دیوان پروین اعتصامی"هنجارگریزی بیشتر،کتاب  است که در ابتدیی ترین قسمت و به علت وجود تعدادبررسی شده

ار فریدون ی اشعگزینه"در جایگاه سوم،  "ی اشعار منوچهر شیبانیگزینه"در جایگاه دوم، "ی اشعار رهی معیریگزیده"های منوال کتاب

شاعر قصیده سرا و  رسد که دوبه نظر می .اثر سلمان هراتی در جایگاه پنجم قرار دارند "ازآسمان سبز"در جای چهارم و  "مشیری

اعری که اند تا سه شکردههای بیشتری در شعرشان استفادهسرای معاصر یعنی پروین اعتصامی و رهی معیری از تعداد هنجارگریزیغزل

حجم شعری  -با نوشتار خاص خودش-البته باید این نکته را یادآور شد که در چاپ غزل و یا قصیده نسبت به شعر نو .گویندشعر نو می

 .شودبیشتری در یک صفحه جا داده می
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 "دیوان پروین اعتصامی"های تعداد ودرصد هنجارگریزی 9-2-2جدول 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ه از توان نتیجه گرفت که استفادشود، میمیپروین اعتصامی، همانگونه  که در جدول مشاهده از بررسی صفحه ی اول از کتاب دیوان 

ها در این یزیبه نیمی از کل هنجارگراست به طوری که قریب هنجارگریزی معنایی برای انتقال مفاهیم در شعر پروین نقشی اساسی داشته

در جایگاه دوم .انداند در بین انواع هنجارگریزی معنایی، استعاره، تشخیص و تشبیه بیشترین کاربرد را در شعر پروین داشتهرخ دادهحیطه 

بی با این د شاید بتوان به خودهاین آمار، هنجارگریزی زمانی است که توجه پروین نسبت به تاریخ و زبان گذشتگان ایران را نشان می

بودن شعر پروین را نشان داد چرا که خواننده را وادار به تلاش بیشتر در جهت درک معنا وبه درس گرفتن از تاریخ با  "تعلیمی"جدول 

ا سود ز آنهی مساوی اهای بعدی هنجارگریزی آوایی و واژگانی هستند که شاعر تقریبا به اندازهدر جایگاه.کندمی "تلمیح"آوردن 

شعر  شود و این خود تاثیر گویش عربی درهای عربی میدر جایگاه پنجم، هنجارگریزی گویشی است که بیشتر شامل واژه.استجسته

درصد، جایگاه ششم در هنجارگریزی های پروین ر داراست و برای هنجارگریزی  3هنجارگریزی دستوری با .پروین را نمایان می سازد

درصد نسبت به کل  تعداد نوع هنجارگریزی

 های موجودهنجارگریزی

 23/41 432 معنایی

 3/33 51 دستوری

 91/42 33 واژگانی

 9/31 53 گویشی

 1/15 3 سبکی

 1 1 نوشتاری

 3/91 22 آوایی

 41/33 994 زمانی

 911 353 مجموع
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که پروین جز چند مورد خاص استفاده از کلمات عامیانه دیگر از سبک خاصی استفاده نکرده است و این خود  توان گفتسبکی می

 .استپروین به خاطر نوع شعری که می سراید از هنجارگریزی نوشتاری استفاده نکرده.رساندیکنواختی سبکی شعر پروین را می

 "شعار رهی معیریا مجموعه" هاییزیتعداد ودرصد هنجارگر 4-2-2جدول 

 

( نشان 2-4 -2جدول)

که  می دهد 

در جایگاه نخست عدول از قواعد  "شعررهی معیریمجموعه "ی اول صفحه 21های درصد کل هنجارگریزی 33با هنجارگریزی معنایی 

 .استتشبیه و تشخیص دو صنعت مهم هستند که رهی معیری برای گریز از قواعد عمومی معنایی از آنها سود جسته .زبان خودکار است

در جای  .شودایران با به کار بردن تعداد زیاد هنجارگریزی زمانی در شعرش مشخص می ی تاریخ و زباندر اینجا نیز توجه رهی به گذشته

جارگریزی رهی نیز مانند پروین از هن .خوردبعدی هنجارگریزی واژگانی است که بیشتر ترکیبات جدید و بکر از سوی شاعر به چشم می

در جایگاه پنجم  9.15هنجارگریزی دستوری با  .استاست و مانند او نیز بیشتر از گویش عربی در شعرش استفاده کردهگویشی سود برده

ا کردن صفت توان به جابجیاز مهمترین اشکال پریز دستوری او م .او نیز مانند پروین کمتر سعی دارد از قواعد دستوری بگریزد .قرار دارد

ی ششم هنجارگریزی آوایی است و دو هنجارگریزی دیگر در رتبه .و موصوف و همچنین جابجا کردن مضاف و مضاف الیه اشاره کرد

ت شاید نوع شعر رهی که در قالب غزل اس .استنشدهکه سبکی و نوشتاری می باشندو در جایگاه هفتم قرار دارند، در شعرش استفاده 

اص را ی شاعر به یک سبک خاز سبکی دیگر در شعرش، علاقهکند که از قواعد نوشتاری موجود پیروی کند و عدم استفادهیجاب میا

 .دهدنشان می

درصد نسبت به کل  تعداد نوع هنجارگریزی

 های موجودهنجارگریزی

 33/55 415 معنایی

 9/15 49 دستوری

 95/31 23 واژگانی

 2/31 99 گویشی

 1 1 سبکی

 1 1 نوشتاری

 9/34 9 آوایی

 93/31 33 زمانی

 911 523 مجموع
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 "ی اشعار منوچهر شیبانیگزینه" هاییزیتعداد ودرصد هنجارگر 5-2-2جدول 

 

 نوع هنجارگریزی

 

 تعداد

درصد نسبت به کل 

 های موجودهنجارگریزی

 51/31 31 معنایی

 99/99 44 دستوری

 92/92 43 واژگانی

 3/13 92 گویشی

 5/35 3 سبکی

 9/39 5 نوشتاری

 2/32 1 آوایی

 93/93 59 زمانی

 911 913 مجموع

 

درصد از مجموع حرف اول را در شعرهای منوچهر شیبانی  51.31دهد هنجارگریزی معنایی با نشان می 5-2-2 همانطور که جدول

انی است که در جای دوم هنجارگریزی زم .استوی با بهره گیری بیشتر از صنایع تشبیه، استعاره و تضاد دست به هنجارشکنی زده.زندمی

هنجارگریزی واژگانی در جایگاه سوم قرار دارد که در آن شیبانی با  .استهای کهن به این مهم دست یازیدهاز واژهشیبانی با استفاده 

مانند  وی نیز به.هنجارگریزی گویشی در جایگاه چهارم قرار دارد.ها و ترکیبات جدید زده استی خود دست به خلق واژهنهمهارت شاعرا

در جایگاه پنجم هنجارگریزی دستوری است و شیبانی با جابجا کردن عناصر .استکردهرهی و پروین از واژگان عربی در شعرش استفاده

در جای ششم این ترتیب بندی هنجارگریزی  .استن صفت و موصوف از این هنجارگریزی سود بردهفعلی جمله و همچنین جابجا کرد

بکی در جای هفتم هنجارگریزی س .کرده استآوایی است که شیبانی این کار را با حذف و یا اضافه کردن آویی به واژه از آن استفاده

در جای آخر نیز .استر شعرش به هنجارگریزی سبکی روی آوردهاز سبک و کلمات عامیانه د وجود دارد که شاعر با استفاده

 .کرده است هنجارگریزی نوشتاری است که شاعر از آن به میزان اندکی در شعر خود استفاده

 "فریدون مشیریاشعار  یینهگز" هاییزیتعداد ودرصد هنجارگر 2-2-2جدول 
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 نوع هنجارگریزی

 

 تعداد

درصد نسبت به کل 

 ی موجودهاهنجارگریزی

 34 19 معنایی

 91/43 93 دستوری

 92/33 49 واژگانی

 4/33 3 گویشی

 4/33 3 سبکی

 4/43 2 نوشتاری

 2 3 آوایی

 91/33 91 زمانی

 911 933 مجموع

 

ی و .استدرصد بیشترین کاربرد را در شعر فریدون مشیری داشته 34شاهد آنیم که هنجارگریزی معنایی با نزدیک به  2-2-2در جدول 

ور دو هنجارگریزی زمانی و واژگانی به ط .استدست به این نوع هنجارگریزی زده ...با استفاده از حس آمیزی، تضاد، تشبیه، استعاره و

 "تلمیح"او با استفاده از واژگان کهن و قدیمی و همچنین  .ها در شعر فریدون مشیری دارندمشترک جایگاه دوم را بین انواع هنجارگریزی

دید توان به ساخت ترکیبات توصیفی زیبا و جبرای هنجارگریزی واژگانی در شعر او می .شعر خود را از زبان مرسوم متمایز ساخته است

 سبت به شاعران قبلی ذکر شده تمایلدهد وی ندر جایگاه سوم، هنجارگریزی دستوری قرار گرفته است که نشان می .او اشاره داشت

ی مشیری با ترفندهای جابجایی اجزای جمله، جابجایی اجزای فعل، جابجای .استبیشتری نسبت به گریز از قواعد دستوری رایج نشان داده

که  تدر جای چهارم، هنجارگریزی گویشی واقع شده اس.شعر خود را زیبا ساخته است ...صفت و موصوف در یک ترکیب وصفی و

وی در شعر  .درساست با این تفاوت که مقدار آن ناچیز به نظر میعربی استفاده کرده ی قبلی، واژهایی از گویشمانند شاعران ذکر شده

 است و از نظر بسامد در جایگاه پنجمها و ساختارهای عامیانه استفاده کرده است که باعث هنجارگریزی سبکی در آن شدهخود از واژه

ها، هنجارگریزی درصد جای دارد و در جایگاه هفتم این هنجارگریزی 2بندی با هنجارشکنی آوایی در جای ششم این طبقه .ردقرار دا

وشتاری اگر بتوانیم هنجارگریزی ن .استکردهی قبلی مشیری از آن در شعرش استفادهنوشتاری قرار دارد که برخلاف شاعران ذکر شده

اننده ازطریق انحراف از سبک نوشتاری رایج بدانیم، مشیری در چند مورد به صورت زیبایی دست به این را القا یک مفهوم به ذهن خو

 .استکار زده

 "از آسمان سبز" هاییزیتعداد ودرصد هنجارگر 3-2-2جدول 



 

16 
 

 

 نوع هنجارگریزی

 

 تعداد

درصد نسبت به کل 

 های موجودهنجارگریزی

 33/15 39 معنایی

 3/24 3 دستوری

 91/13 95 واژگانی

 9/13 1 گویشی

 4/54 5 سبکی

 5/9 2 نوشتاری

 4/54 5 آوایی

 92/34 91 زمانی

 911 941 مجموع

 

ی های گذشته در جایگاه اول قرار دارد یعنی حربهدهد هنجارگریزی معنایی به مانند دفعات و جدولنشان می 3-2-2همانگونه که جدول 

ی باعث شده است که مخاطب در درک معنا "استعاره "ی زیاد سلمان هراتی از صنعتاستفاده .اصلی این پنج شاعر در سرایش شعر است

 ...یهام، تضاد وتوان به تشبیه، اشده در این هنجارگریزی در شعر هراتی، مییع استفادهاز دیگر صنا .شعرش بیشتر به چالش کشیده شود

تر و آوردن های قدیمیوی نیز با استفاده از واژه .درصد قرار دارد 92در جایگاه دوم این طبقه بندی هنجارگریزی زمانی با  .اشاره داشت

در جایگاه سوم، هنجارگریزی گویشی قرار دارد که نسبت به چهار شاعر  .در شعرش  دست به هنجارگریزی زمانی زده است "تلمیح"

ی اینکه به جز است ودیگری بیشتری از هنجارگریزی گویشی نسبت به آنها بردهیکی اینکه وی بهره :ذکر شده قبلی دو تفاوت دارد

ویش توان به گشد و از آن جمله میقبل دیده نمیکرده است که در آثار ها نیز استفادههایی از دیگر گویشگویش عربی، وی از واژه

ها بندی، هنجارگریزی واژگانی واقع است که در آن هراتی با ساختن واژهدر جایگاه چهام از این طبقه .کردهای انگلیسی و فرانسوی اشاره

هنجارگریزی  ار رایج نیست دست بهو ترکیبات اضافی و توصیفی و همچنین اضافه کردن وند خاصی به برخی از کلمات که در زبان هنج

ی درصد قرار دارد که بیشتر شامل جابجایی عناصر تشکیل دهنده 3.49در جایگاه پنجم، هنجارگریزی دستوری با .استواژگانی زده

ها را به خود اختصاص داده درصد از هنجارگریزی 5در جای ششم، هنجارگریزی نوشتاری است که .ترکیبات وصفی و اضافی است

 توان گفت که توجه شاعر به القا معنا از اهمیتمی.و در جایگاه هفتم به طور مشترک هنجارگریزی های سبکی و آوایی جای دارند.ستا

 .های آواییبیشتری برخوردار است تا شکل ظاهری و نابهنجاری

 تعداد و درصد هنجارگریزی در شعر بزرگسالان 9-2-2جدول
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 نوع هنجارگریزی

 

 تعداد

ت به کل درصد نسب

 های موجودهنجارگریزی

 31/54 913 معنایی

 3/19 13 دستوری

 94/93 991 واژگانی

 3/35 39 گویشی

 9/22 41 سبکی

 1/31 99 نوشتاری

 2/13 91 آوایی

 93/53 429 زمانی

 911 9533 مجموع

با توجه به آثار مطالعه  -ها در شعر بزرگسالانکه حالت کلی درصدها و تعداد هنجارگریزی 9-2-2شده در جدول با توجه به آمار ارائه

دهد، هنجارگریزی معنایی در این آثار از اهمیت وافری برخوردار است و این شاعران با صنایع مختلف گریز از را  نمایش می –شده 

وان به تشبیه، تشده توسط این شاعران میازجمله صنایع ادبی به کار گرفته :هنجارهای معنایی موجود توانستند به این مهم دست یابند

بندی، ین طبقهدر جایگاه دوم ا .اشاره داشت که در این بین نیز از تشبیه بیشرین کمک را گرفته اند ...آمیزی، ایهام، تضاد واستعاره، حس

است که شاعران دهد و این بدان معنیها را به خود اختصاص می درصد از کل هنجار گریزی 93.53هنجارگریزی زمانی قرار دارد که 

اند ی زیادی به استفاده از واژه ها و وقایع گذشتگان دارند و از این راه پیوندی بین نسل گذشته ونسل معاصر ایجاد کردهذکر شده علاقه

 .دهدی خود، نشان میی آنها را به فرهنگ گذشتهو از جهتی علاقه

 .دهدمیهای جدید نشان درصد قرار دارد که اشتیاق این شاعران را برای خلق واژه 94.93اه سوم، هنجارگریزی واژگانی با در جایگ    

ند های جدیدی استفاده کندهد که چنین اتفاقی رخ دهد و آنها از ترکیبات و واژهشاید سن مخاطبان این اشعار به شاعر این اجازه را می

کردن هها در ترکیبات وصفی و اضافی جدید و گاهی اضافبیشتر این نوآوری .ن، قابل درک برای مخاطبان نیز باشدکه در عین حال نو بود

بندی، هنجارگریزی در جایگاه چهارم این طبقه .استگیرند، اعمال شدههای خاص به کلماتی که در حالت عادی آن وند را نمیوند

این شاعران بدون این که خللی در القا معنی به ذهن  .استها را به خود اختصاص دادهزیدرصد از کل هنجارگری 3.19دستوری است که 

ترین ه رایجتوان باند که از این بین میخواننده وارد کنند ساختارهای دستوری رایج را با استفاده از ترفندهای خاص خودشان، تغییر داده

ی الیه در یک ترکیب اضافی و جابجایی عناصر فعلجایی مضاف و مضافجابجایی موصوف و صفت در یک ترکیب وصفی، جاب :آنها

است که لازم به ذکر است این  3.35ها، هنجارگریزی گویشی با میزاندر جای پنجم از این هنجارگریزی  .در یک جمله اشاره کرد
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ارسی و شاید آمیختگی زبان عربی به ف .اندشاعران بیشتر با استفاده از گویش عربی در شعرشان، دست به این نوع هنجارگریزی زده

ی زیاد این کلمات در زبان روزمره، عاملی باشد که این شاعران به صورت ناخوداگاه روی به استفاده از کلمات این گویش بیاورند استفاده

 .استدهسی استفاده گردیهای دیگری مثل کردی، ترکی، مغولی، انگلیسی، فرانسوی و روای از موارد نیز از گویشهرچند که در پاره

اند از قواعد آوایی رایج این شاعران با برخی از شگردها توانسته .در جای پنجم این رتبه بندی قرار دارد2.13هنجارگریزی آوایی با    

 .توان نام بردمی اضافه کردن  واکه و تغییر واکه را ،های آوایی که صورت داده اند حذف واکهاز جمله تغییر .برای ادای کلمات بگریزند

های عامیانه در ها و ساختاین شاعران با استفاده از واژه .هاستدرصد کل هنجارگریزی 9.22در جایگاه هفتم، هنجارگریزی سبکی با 

بندی، هنجارگریزی نوشتاری قرار دارد که کمتر از یک درصد در جای آخر این رتبه.شعرشان دست به این نوع هنجارگریزی زده اند

و  های غزلتوان این نکته را یاد آور شد که در اشعاری به سبکهنجارگریزی ها را به خود اختصاص داده است و در این مورد میکل 

 –نثر  –قصیده که نوشتار قدیمی خود را دارند نمی توان انتظار هنجارگریزی نوشتاری داشت ولی در حالت کلی با نوشتار غیر شعری 

 .توانند از این نوع هنجارگریزی برخوردارباشندشان نسبت به غزل و قصیده، مینو بنا به تفاوت نوشاریاما اشعار  .تفاوت دارند

 .های رایج در شعر بزرگسالان استی بسامد انواع هنجارگریزینشان دهنده 9-2-2 نمودار    
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 کودکاندر شعر  یزیتعداد و درصد هنجارگر 3-2-2جدول 

 

 نوع هنجارگریزی

 

 تعداد

درصد نسبت به کل 

 های موجودهنجارگریزی

 39/99 413 معنایی

 9/32 1 دستوری
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 5/13 45 گویشی
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 59/59 499 سبکی

 1 1 نوشتاری

 9/32 1 آوایی

 2/95 42 زمانی

 911 339 مجموع

 

بیشترین تکرار را در آثار سردوده شده بری درصد از مجموع، 39.99بینیم، هنجارگریزی معنایی با می 3-2-2 همانطور که در جدول 

هنجارگریزی معنایی در شعر کودکان نیز بیشتر از طریق ترفندهای ادبی مثل تشبیه، تضاد و تشخیص صورت گرفته است  .کودکان دارد

ی در ایجاد ونی کودک سعها، گیاهان و اشیای پیرامتوان گفت که شاعر این نوع شعرها با جان دادن به حیوانات، میوهو برای تشخیص می

درصد بیشترین آمار را به خود اختصاص داده  59.92بندی، هنجارگریزی سبکی با در جایگاه دوم این طبقه .انداین هنجارگریزی کرده

رایج ای رسد با توجه به سن کودک قابل توجیه باشد چراکه کودک در این سن بیشتر در معرض زبان عامیانه و محاورهاست و به نظر می

قرار دارد و بهتر می تواند آن را درک کند از اینرو شاعر با استفاده کردن از زبان عامیانه در شعرش او را بیش از پیش به خود جلب 

 .کندمی

 .استها را به خود اختصاص دادهدرصد از کل هنجارگریزی 2.95و  ..ها، هنجارگریزی زمانی قرار دارددر جای سوم از هنجارگریزی

های قدیمی وجود داشته باشد سخت باشد اما واژه هایی ار روزگاران پیش در شعر کودکان نیز شاید باور اینکه در شعر کودکان واژه

 .یافت می شود

در مورد .استها را به خود اختصاص دادهدرصد از کل هنجارگریزی5.13در جای چهارم هنجارگریزی گویشی واقع شده است و 

توان گفت شاعر از واژه هایی از گویش های دیگر استفاده کرده درآثار شعری مطالعه شده با مخاطب کودک می هنجارگریزی گویشی

  .است که بیشتر نام اشیا و یا چیزهایی است که کودک با آنها سر و کار دارد

ف و مضاف مضاف الیه صورت درصد در جای پنجم قرار دارد و بیشتر از طریق جابجایی صفت و موصو 9.34هنجارگریزی دستوری با 

ای دستوری هشاید درصد کم این نوع هنجارگریزی اقتضای سنی مخاطب باشد چرا که شاید کودک در درک پیچیدگی .گرفته است

 .عاجز باشد

ودک این نوع هنجارگریزی در شعر ک .درصد از مجموع را دارد9.32بندی، هنجارگریزی آوایی وجود دارد که در جایگاه ششم این رتبه

 .بیشتر با حذف یک واکه از یک واژه ویا تغیر کلی یک واکه در واژه صورت گرفته است
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در پایان نیز هنجارگریزی نوشتاری  .شودها را شامل میدرصد از هنجارگریزی 9.53در جایگاه هفتم، هنجارگریزی واژگانی قرار دارد و 

نا آشنایی کودک با نوشتار در این سن شاید عامل اصلی به کارنبردن  .شدوجود دارد که هیچ موردی از آن در شعرهای ذکر شده یافت ن

توان از هنجارگریزی نوشتاری در شعر استفاده کرد در صورتی که مخاطب آن شعر هنوز با چگونه می .آن در شعر توسط شاعر باشد

 .الفبای نوشتاری آشنا نیست

در  شده، بیشتر از دو نوع هنجارگریزی معنایی و سبکیمطالعه قرار گرفته توان گفت که شاعران شعرهای کودک مورددر حالت کلی می

اند که آمار ها را به خود اختصاص دادهدرصد از کل هنجارگریزی 33اند ودر مجموع، این دو هنجارگریزی حدود شعرشان استفاده کرده

برد؛ اما به جز موارد معنایی و سبکی که حجم و میلازم به ذکر است که شعر کودکان از هفت هنجارگریزی سود  .قابل توجهی است

دهند، انواع دیگر هنجارگریزی ها در این گونه شعر از بسامد کمی برخوردار است بسامد کلی انواع سیعی را به خود اختصاص می

 .قابل دیدن است 4-2-2ها در شعر کودک از طریق نمودار هنجارگریزی

 

 ریزی در شعر کودکبسامد انواع هنجارگ 4-2-2نمودار 

 نتیجه گیری -5

 مقایسه شعربزرگسالان و کودکان با بسامد هنجارگریزی   -1-5
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شوند ه میها با هم مقایسی شعری کودکانه و بزرگسال بر اساس میزان به کارگیری انواع هنجارگریزیدر این قسمت از تحقیق دو گونه

ها به صورت موازی با هم های آنها مشخص می شود و تک تک هنجارگریزیتفاوتای وجود شباهت ها و یا واز طریق نمودار مقایسه

 .گردندمقایسه می

 

 مقایسه بسامد انواع هنجارگریزی در شعر کودکان و بزرگسالان 9-3-2نمودار

 

رگسالان و هم در شعر دهد، پرکاربردترین نوع هنجارگریزی هم در شعر بزنشان می 9-3-2همانطور که نمودار  :هنجارگریزی معنایی -9

یزی در توانند معنا را با تغییری که از طریق هنجار گریعنی اینکه به همان نسبت که بزرگسالان می .کودکان، هنجارگریزی معنایی است

 عان صورت گرفته درک کنند، کودکان نیز قادر به انجام چنین امری هستند ولی باید این نکته را هم یاداور شد که برخی از صنای
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یه، اما برخی از صنایع ازقبیل تشب .شودکمتر در شعر کودکان دیده می ...هنجارگریزی معنایی از قبیل حس آمیزی، استعاره، ایهام و

از منظر هنجارگریزی معنایی هر دو نوع شعر شبیه به هم هستند و در جایگاه نخست  .شودتشخیص و تضاد به صورت مشترک دیده می

  .قرار دارند

شده در اشعار بزرگسالان این نوع هنجارگریزی در جای دوم قرار دارد در آثار مطالعه 9-3-2با توجه به نمودار  :هنجارگریزی زمانی -4

 .در صورتی که در اشعار بررسی شده با مخاطب کودک، در جای سوم است

 .شوددر یکی کمتر دیده می ی شعری از منظر هنجارگریزی زمانی با هم متفاوتند، در یکی بیشتر واین دو گونه

با توجه به آثار مطالعه شده هنجارگریزی گویشی در اشعار بزرگسالان نسبت به  و9-3-2با توجه به نمودار  :هنجارگریزی گویشی -5

حجم  در اشعار بزرگسالان بیشترین .شود هرچند که بسامدهای آنان نزدیک به هم استشده برای کودکان بیشتر دیده میاشعار سروده

های دیگر، مربوط به گویش عربی است و هم شامل کلمات با معنی ملموس و عینی و هم شامل کلمات با شده از گویشکلمات استفاده

ه از دیگر در اشعار کودکان بیشتر کلماتی ک.تری سود جسته استمعانی انتزاعی می شود درحالی که اشعار کودکان از گویش های متنوع

 .شود نام اشیا و یا معنی آشکار و ملموس دارندگویش ها استفاده می

خورد و شعر کودک در شعر بزرگسالان این نوع هنجارگریزی بیشتر به چشم می9-3-2با توجه به نمودار  :هنجارگریزی واژگانی -2

ان توجه به سن مخاطبگیرند با شاید جدید بودن واژگان خلق شده که گاهی معانی جدیدی به خود می .کمتر آن را در خود دیده است

رکیبات وصفی ها و خصوصا تی بیشتری به خلق واژهشده، شاعران شعر بزرگسال علاقهبا توجه به آثار مطالعه .این آثار قابل توجیه باشد

 .اند و با این کار بان خود را از زبان خودکار متمایز ساخته اندو اضافی نشان داده

ی هاترین ترین تفاوتدهد در آثار مطالعه شده، شاید یکی از عمدهنشان می 9-3-2ای دار مقایسههمانطور که نمو :هنجارگریزی سبکی -3

میان شعر کودکان و بزرگسالان همین هنجارگریزی سبکی باشد چرا که تفاوت فاحشی میان بسامد آن در شعر کودک و بزرگسال دیده 

شاید  .ی آن در شعر بزرگسالان استبرابر بیشتر از استفاده 43ک به  استفاده از هنجارگریزی سبکی در شعر کودکان نزدی .شودمی

مهمترین دلیل گرودیدن شاعران شعر کودک به این هنجارگریزی اقتضای سنی کودک باشد چراکه کودک در این سن بیشتر در معرض 

 .ی سخن است تا سبکی دیگرسبک عامیانه

شد در حالی در آثار مطالعه شده هنجارگریزی نوشتاری در شعر کودک دیده نمی 9-3-2با توجه به نمودار  :هنجارگریزی نوشتاری -9

عر کودک های اساسی میان شکه همین هنجارگریزی با بسامدی بسیار کم در آثار شعر بزرگسالان وجود داشت و این خود یکی از تفاوت

یم، از نوشتار برای درک معنی ثانویه از یک واژه بداناگر براساس تعریف صفوی هنجارگریزی نوشتاری را استفاده  .و بزرگسال است

همچنین چیزی در شعر کودکان رخ نداده است ولی در شعر بزرگسالان شاهد مواردی بودیم که شاعر با سبک نوشتاری جدید و منحصر 

عران شعر کودک از این شاید یکی از دلایل استفاده نکردن شا .خواست معنی خاصی را به ذهن خواننده متبادر سازدبه فردی می

 .هنجارگریزی، نا آشنا بودن مخاطبش با نوشتار باشد چرا که کودک در این سن با الفبا و در کل با نوشتار آشنایی کامل ندارد
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ین ت به همشد و نزدیک به سه برابر نسباین هنجارگریزی در آثار مورد مطالعه در شعر بزرگسالان بیشتر دیده می :هنجارگریزی آوایی -3

ن مهم است و ایمهمترین عامل دست زدن شاعر به این نوع هنجارگریزی حفظ وزن شعری بوده.هنجارگریزی در شعر کودکان بوده است

 .شدای به واژه انجام میرا از طریق ترفندهایی از قبیل حذف یک واکه از یک واژه، تغییر اساسی واکه و اضافه کردن واکه

برابر بیشتر نسبت به همین  3دهد، هنجارگریزی دستوری در شعر بزرگسالان حدود ینشان م 9-3-2 اییسههمانطور که نمودار مقا -3

شاید درک و فهم ساختارهای پیچیده و جدید توسط کودک که با گوش او آشنایی ندارد یکی از  .هنجارگریزی در شعر کودکان است

 .ری استفاده کرده اندعوامل مهمی باشد که این شاعران کمتر از ساختار شکنی دستو

سالان ها در شعر انجام دهیم، شعر بزرگشده را بر اساس سلسله مراتب وقوع هنجار گریزیدر پایان اگر بخواهیم این مقایسه در آثار مطالعه

  :شعری است با این ترتیب وقوع

 نوشتاری -3سبکی  -3دستوری  -9آوایی  -3گویشی  -2واژگانی  -5زمانی  -4معنایی  -9

 :اما برای شعر کودکان چنین خواهیم داشت

 واژگانی -3دستوری  -9آوایی  – 3گویشی  -2زمانی  -5سبکی  -4معنایی  -9

قیق و شاید برای متون مطالعه شده در این تح .از لحاظ ترتیبی در موارد اول، پنجم و ششم شبیه همدیگر هستند و در بقیه موارد متفاوت

ی شعری بتوان گفت که شعر کودک شعری است معنا دار با سبک عامیانه و برای شعر بزرگسالان و گونهها در این دبسامد هنجارگریزی

متر از های به کار رفته در شعر کودکان خیلی کدر مجموع تعداد هنجارگریزی.شعری معنایی با علاقه به پیوند با گذشته در نظر گرفت

ود شاید بتوان گفت که شعر بزرگسال حدود دو ونیم برابر هنجارگریزتر از شعر براساس آمار موج .تعداد آن در شعر بزرگسالان بود

 .تواند قابل قبول باشدسروده شده برای کودکان بود و این خود براساس تعریف هنجارگریزی و سن مخاطبان می

 منابع و مآخذ

 کودکان، چاپ دوم، تهران. یانتشارات کانون پرورش فکر یطوق ی(. قصه9539آزاد، م ) -9

 نور، تهران. یو هفت کوتوله، انتشارات آوا ی(. نمک9539) لایژ ،یاحمد -4

 . تهران: نیلیرهیزن بگ خوادیم لیآقا ف (.9539اعظم) ک،یچهارده چر -5

 تهران. ران،یکودکان و نوجوانان، نشر ا اتی(. ادب9593)یرحماندوست، مصطف -2

 924 یشماره یفرهنگ هانیک "یدر شعر سهراب سپهر یزیهنجارگر "(. 9533فرزان.) ،یسجود -3

 چاپ دوم، تهران. ده،یدوچرخه، انتشارات سپ کیبا  ی(. حسن9534)دیمج ف،یس -9

 که سرما خورده، انتشارات فرگام، تهران. ی(. گوگول9533)_________ -3

 از بس که شنگوله، انتشارات فرگام، تهران. ی(. گوگول9533)_________ -3

 تهران. نا،یکودکانه، انتشارات آد یهاترانه 913(. 9531) رایحم ،یشفارود -1



 

25 
 

   ان،تهر هگاآ ،پنجمچ  ،سیرفا شعردر  لخیا رصو(. 9534) ضارمحمد ،کدکنی شفیعی -91

 .  انتهر م،سوچاپ  ،کوهی یهودوم آ ارههز(. 9533) ضارمحمد ،کدکنی شفیعی -99

 تهران، فردوس، چاپ اول. ،ی(.  نقد ادب9533)روسیس سا،یشم -94

 تهران، چشمه. ات،یبه ادب ی(. از زبانشناس9535کورش ) ،یصفو -95

 (. کتاب های کودک. تهران: نیک پی9531صالحی، شهرام) -92

 (. ما و ماهی. تهران: قدیانی9531قاسم نیا، شکوه) -93

 (. شعر کتاب. تهران: طلوعی9531کشاورز، ناصر) -99

 (. در ستایش شعر سکوت. تهران: نیلوفر9531گلشیری، هوشنگ) -93

 انتشارات ورزارت ارشاد، مشهد. ،ی(. درخت خرما و بز9535)محمد  ،یمحمد -93

پژوهش زبان و  ی، فصل نامه"در شعر معاصر یشناختبایز یها هیتحول آرا لیتحل"( 9533) دیام ،ینیاسیفاطمه و  ،یمدرس -91

 .95 یشماره ،یفارس اتیادب

 تهران.(، انتشارات نوبهار، چاپ سوم، ی)فارسنی(. فرهنگ مع9533محمد ) ن،یمع -41

 .9533ملوس،نشر شهرزاد، تهران،  یخاتون و گربه یب ی(.  محمود. ب9533) زیدلاو ییرزایم -49

 4 ی، شماره9سال  ،یفرهنگ هانیک یماهنامه "اتیدر ادب ییزدا ییآشنا"(. 9593آذر) ،یسینف -44

 شعر، تهران، مرکز، چاپ اول. یزبانشناس ی(. به سو9539مهران و بهزاد مهاجر، ) ،ینبو -45

و  یمعصوم یعل راز،یش یادبات از افلاطون تا بارت، گروه ترجمه یهیبر نظر یخیتار ی(. درآمد9534) چاردیهارلند، ر -42

 نظر شاپور جورکش، تهران، چشمه. ریز گران،ید

25- Leech, G. H. (1969). Linguistic Guide to English Poetry, N.Y: Longman. 


